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(Sddddkset, jotka on julkaistava)

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 745/2004,
annettu 16 pidivini huhtikuuta 2004,

henkilokohtaiseen kulutukseen tuotavia eldinperiisid tuotteita koskevista toimenpiteisti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperaisten
tuotteiden tuotantoon, jalostukseen, jakeluun ja yhteison
alueelle tuomiseen liittyvistd eldinten terveyttd koskevista
sddnnoistd 16 padivind joulukuuta 2002 annetun neuvoston
direktiivin 2002/99/EY (!) ja erityisesti sen 8 artiklan 5 kohdan
kolmannen luetelmakohdan,

ottaa huomioon kolmansista maista yhteiso6n tuotavien tuot-
teiden eldinlddkinnallisten tarkastusten jdrjestimistd koskevista
periaatteista 18 pdivand joulukuuta 1997 annetun neuvoston
direktiivin 97/78/EY () ja erityisesti sen 3 artiklan 5 kohdan,
16 artiklan 3 kohdan ja 17 artiklan 7 kohdan,

ottaa huomioon tietyistd eldinladkintdalan kustannuksista 26
pdivind kesikuuta 1990 tehdyn neuvoston pddtoksen 90/424/
ETY () ja erityisesti sen 6 artiklan 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Direktiivin 97/78/EY 3 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti
jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kolmannesta
maasta ei tule yhteisoon lahetyksid, joille ei ole tehty
asianmukaisia eldinldakinnallisid tarkastuksia, ja ettd
lahetykset tulevat yhteisoon rajatarkastusaseman kautta.
Direktiivin 16 artiklan mukaisesti nditd vaatimuksia ei
kuitenkaan tietyin edellytyksin sovelleta matkustajien
matkatavaroissa oleviin tai yksityishenkiloille niiden
omaan kayttoon ldhetettyihin tuotteisiin. Jasenvaltioiden
on tdmin vuoksi jdrjestettdvd tarkastuksia muilla rajan-

(") EYVLL 18, 23.1.2003, s. 11.

() EYVLL 24, 30.1.1998, s. 9.

() EYVL L 224, 18.8.1990, s. 19, pditos sellaisena kuin on viimeksi
muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilli 2003/
99/EY (EUVL L 325, 12.12.2003, s. 31).

ylityspaikoilla varmistaakseen, ettd muiden paikkojen
kuin rajatarkastusasemien kautta ei tule tuotteita, jotka
eivdt vastaa nditd ehtoja.

(2)  Yhteison rajoilla on enemmain rajanylityspaikkoja, joista
matkustajat ja paketit tulevat kolmansista maista, kuin
hyvaksyttyja rajatarkastusasemia. Jasenvaltioiden toimi-
valtaisten viranomaisten velvollisuutena on kuitenkin
varmistaa, ettd matkustajat tai muut ldhetyksistd
vastaavat henkilot tuntevat kyseiset muihin kuin kaupal-
lisiin eldinperdisten tuotteiden ldhetyksiin sovellettavat
yhteison sddnnot ja noudattavat niitd.

(3)  Komission asetuksessa (EY) N:o 136/2004 (%) sdddetddn
kolmansista maista tuotavien tuotteiden eldinlddkinnal-
listd tarkastusmenettelyistd yhteison rajatarkastusase-
milla. Asetuksen 8 artiklan mukaisesti tuotteet vapaute-
taan jdrjestelmallisistd eldinladkinnallisistd tarkastuksista,
jos ne ovat enintddn kilon painoisia, ne on tarkoitettu
ihmisravinnoksi ja ne tulevat hyviksytyistd maista tai
maiden osista. Siind sdddetddn myods poikkeuksista,
joiden mukaan Tanskaan saa tuoda eldinperdisid tuotteita
sisdltavid pienid pakkauksia muun muassa Gronlannista
ja Fdrsaarilta sekd Suomeen ja Ruotsiin erditd kaloja
Vendjaltd.

(4)  Komission pédtoksessd 2002/349/EY (°) vahvistetaan
rajatarkastusasemilla tarkastettavien eldinperdisten tuot-
teiden luettelo. Pidtoksen 2 artiklan mukaisesti sen
sdannoksid sovelletaan rajoittamatta direktiivin 97/78/EY
16 artiklassa tarkoitettujen poikkeusten soveltamista.

(*) EUVLL 21, 28.1.2004, s. 11.

() EYVLL 121, 8.5.2002, s. 6.
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(5) Eksoottisten eldintautitapausten esiintymid Euroopan
yhteisossd ovat aiheuttaneet viruskannat, joita i
ailemmin ole eristetty yhteisssd; niitd olivat muun
muassa klassinen sikarutto vuosina 1996 ja 2000 seka
laaja suu- ja sorkkatautiepidemia vuonna 2001. Suu- ja
sorkkataudin aiheutti O1-PanAsia-virustyypin kanta, jota
ei esiinny niissd kolmansissa maissa, joista taudille
alttiiden lajien eldimistd perdisin olevia tuotteita tuodaan
yhteison lainsdddannon mukaisesti.

(6)  Viruksien kulkeutumisriskien vuoksi useilla foorumeilla
on keskitytty tarpeeseen lisitd tietoisuutta ja matkusta-
jien tuomien eldinperdisten tuotteiden tarkastuksia (*).
Lisiksi Euroopan parlamentti hyviksyi 17 pdivana joulu-
kuuta 2002 paatoslauselman suu- ja sorkkataudin torju-
misesta Euroopan unionissa vuonna 2001 sekd tulevista
ennalta ehkiisevistd toimista eldintautien valttdmiseksi ja
torjumiseksi Euroopan unionissa (%); pdatoslauselmassa
todetaan, ettd vakavinta suu- ja sorkkataudin levidmi-
suhkaa aiheuttaa eldinperdisten tuotteiden laiton
maahantuonti maista, joissa suu- ja sorkkatautia ilmenee
endeemisesti, ja ettd laittomasti maahantuotavan lihan
valvomiseksi, tunnistamiseksi ja tuhoamiseksi pitdisi
toimia tehokkaammin henkilokohtaiseen — kayttoon
tarkoitettu tuonti mukaan luettuna.

(7)  Paitoslauselmassa todettiin myds, ettd yhteison olisi
lakkautettava sallittu pienten lihamdirien maahantuonti
tapauksissa, joissa liha kuljetetaan kisimatkatavaroissa ja
se on tarkoitettu henkilokohtaiseen kulutukseen, ja ettd
rikkomuksista olisi langetettava tuntuva sakko. Lisdksi
pddtoslauselman mukaan jdsenvaltioiden olisi vihen-
nettivd matkatavaroissa laittomasti maahan tuoduista
eldinperdisistd tuotteista aiheutuvaa eldintautien levidmis-
riskid lisdédmalld asianmukaisesti lentokentilld lentomat-
kustajien tarkastuksia suorittavaa henkilokuntaa ja
kyseisten tuotteiden havaitsemiseen koulutettujen koirien
kiyttod ja ettd samat toimenpiteet ja valppauden tehosta-
minen olisivat tarpeen kaikissa Euroopan yhteison
maahantulopisteiss.

(8)  Komission pddtoksessi 2002/995/EY () vahvistetaan
muuhun kuin kaupalliseen tarkoitukseen tuotavia eldin-
perdisid tuotteita koskevat viliaikaiset suojatoimenpiteet.
Nimi suojatoimenpiteet otettiin kdyttoon soveliaimpana
keinona estdd vakavien eldintautien levidminen yhteis66n
tallaisen tuonnin wvilitykselld sithen saakka, kunnes
pysyvammit sdannot otetaan kayttoon.

(') — Matkailuun ja kuljetuksiin Littyvan suu- ja sorkkatautiuhan
riskinarviointia koskevat ohjeet, jotka suu- ja sorkkataudin
vastainen Euroopan toimikunta (EUFMD) hyvaksyi 33. istunnos-
saan
(http://www.fao.orglag/AGA/Agah/EUFMD|reports/sess33/
default.htm)

— Kansainvilinen konferenssi suu- ja sorkkataudin ehkiisemisestd
ja valvonnasta, Bryssel joulukuussa 2001

— Euroopan parlamentin pddtoslauselma suu- ja sorkkataudista
sekd jalkapallon maailmanmestaruuskisoista Eteld-Koreassa,
annettu 13. kesdkuuta 2002.

Euroopan parlamentin péddtoslauselma suu- ja sorkkataudin torjumi-

sesta Euroopan unionissa vuonna 2001 seka tulevista ennalta ehkii-

sevistd toimista eldintautien valttdimiseksi ja torjumiseksi Euroopan

unionissa, (2002/2153(INI)), 17 joulukuuta 2002.

() EYVLL 353, 30.12.2002, s. 1.

—
-

©)

(11)

(12)

Kun otetaan huomioon eldimistd saatujen tuotteiden
vilitykselld tarttuvia vakavia eldintauteja, kuten suu- ja
sorkkatautia, koskeva maailman epidemiologinen tilanne,
tallaisten tuotteiden muihin kuin kaupallisiin tarkoituk-
siin tapahtuva tuonti yhteisoon sellaisista kolmansista
maista, joissa kyseisid tauteja esiintyy, aiheuttaa edelleen
eldinten terveydelle riskin, jota ei voida hyviksya.

Nyt on otollinen aika vahvistaa henkilokohtaiseen
kiyttoon tarkoitetun lihan, lihavalmisteiden, maidon tai
maitotuotteiden tuontia koskevat pysyvit sddnnét, joilla
korvataan nykyiset suojatoimenpiteet.

On my6s asianmukaista tismentdd sellaisten eldinpe-
rdisten tuotteiden tyypit ja madrit, jotka voidaan
vapauttaa eldinldakinnallisistd tarkastuksista; vapautusta
sovelletaan muuhun kuin kaupalliseen tuontiin, joka ei
aiheuta merkittavad riskid eldinten terveydelle. On myos
asianmukaista varmistaa, ettd jasenvaltiot jdrjestavat edel-
leen aiheelliset tarkastukset kyseeseen tulevilla yhteison
rajanylityspaikoilla  direktiivissda 97/78/EY sdddettyjen
periaatteiden perusteella ottaen samalla huomioon
tarpeen mukauttaa ndma periaatteet tuonnin muuhun
kuin kaupalliseen luonteeseen ja varmistaa, ettd matkus-
tajat saavat tietoa naistd tarkastuksista.

Voidaan katsoa, ettid erdit kolmannet maat aiheuttavat
maantieteellisen ldheisyytensd ja eldintensd terveystilan-
teen vuoksi erittdin pienen riskin eldinten terveydelle
EUsssa. Rajatut médrdt ndistd maista perdisin olevaa
lihaa, lihatuotteita sekd maitoa ja maitotuotteita olisi
siksi vapautettava eldinlddkinnallisistd tarkastuksista.
Lisdksi erdilld EU:n rajanaapurina sijaitsevilla kolmansilla
mailla on EU:n kanssa erityisid eldinlddkintdsopimuksia,
jotka  koskevat  asiaankuuluvia  EUn  eldinldi-
kintdsddnnoston kohtia. Tillaisista kolmansista maista
tulevat henkilokohtaiseen kdyttoon tarkoitetut lahetykset
olisi siksi jatettdvd tdssd asetuksessa sdddettyjen tarkas-
tussddnnosten soveltamisalan ulkopuolelle. Jotta matkus-
tajat saisivat asianmukaista tietoa, tillaiset maat olisi
ilmoitettava tarkastuksista vapautettuina maina kaikessa
asiaankuuluvassa tiedotusmateriaalissa.

Jasenvaltioiden olisi otettava kdyttoon soveltuvat ja
kohdennetut resurssit ehkaistdkseen Euroopan yhteison
rajanylityspaikoilla lihan, maidon sekd liha- ja maitotuot-
teiden laittomien ldhetysten saapumisen yhteisoon
henkilokohtaisissa matkatavaroissa.
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(14)  Kaytossd olisi oltava selkedt keinot, joilla ehkdistdin
henkilokohtaiseen kayttoon tarkoitettu lihan, maidon
sekd liha- ja maitotuotteiden tuonti Euroopan yhteisoon
ilman vaadittua eldinlddkinnallistd hyviksyntai. Jasenval-
tioiden olisi siksi sdddettdvi tarvittaessa sddntojen rikko-
misesta vastuussa oleville henkiloille koituvista kustan-
nuksista ja heihin sovellettavista seuraamuksista tuot-
teiden hévittimisestd aiheutuvat kustannukset mukaan
luettuina.

(15)  Jdsenvaltioiden olisi annettava Euroopan komissiolle
asianmukaista tietoa menetelmistd, joita ne ovat kaytta-
neet tdssd asetuksessa vahvistettujen sddntdjen sovelta-
misen valvomiseksi vastuulleen kuuluvilla Euroopan
yhteison rajanylityspaikoilla.

(16) Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kdsittelevin pysyvan komi-
tean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Soveltamisala ja tavoitteet

1.  Tassd asetuksessa tarkoitetaan lihalla ja lihatuotteilla sekd
maidolla ja maitotuotteilla komission pditoksen 2002/349/EY
liitteessd olevan I osaston 1.2 otsikon 01—04 jaksoissa luetel-
tuja tuotteita.

2. Kaikkeen lihaan ja lihatuotteisiin sekd maitoon ja maito-
tuotteisiin, jotka matkustajat tuovat yhteisoon tai jotka ldhe-
tetddn yksityishenkiloille, sovelletaan direktiivin 2002/99/EY
mukaisesti vahvistettuja tuontivaatimuksia. Tuotteiden on
tultava direktiivin 8 artiklan mukaisiin luetteloihin merkityistd
maista ja ne on esitettivd raja-tarkastusasemalla yhdessd 9
artiklan mukaisten asiakirjojen kanssa.

3. Niille on tehtdvi eldinlddkinnalliset tarkastukset komission
asetuksen (EY) N:o 136/2004 mukaisesti. Niitd ei kuitenkaan
voida vapauttaa jarjestelmallisistd eldinladkinnallisista tarkastuk-
sista 8 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

4. Tatd asetusta ei sovelleta Andorrasta, Norjasta ja San
Marinosta perdisin oleviin henkilokohtaisiin lihetyksiin. Jotta
matkustajat kuitenkin saavat asianmukaista tietoa, tdllaiset maat
on ilmoitettava tarkastuksista vapautettuina maina kaikessa
asiaankuuluvassa tiedotusmateriaalissa.

2 artikla
Vapautukset

Seuraavat vapautetaan 1 artiklan vaatimuksista sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta direktiivin 97/78/EY 20 ja 22 artiklan sovel-
tamista:

— Kolmansista maista perdisin olevat liitteessd I luetellut tuot-
teet edellyttden, ettd niiden méddré ei ylitd maaras, jonka yksi
henkil6 voi kohtuudella kuluttaa.

— Gronlannista, Farsaarilta, Islannista, Liechtensteinista ja
Sveitsistd tuotavat tuotteet edellyttien, ettd tuotava maird
on enintdidn 5 kiloa henkilod kohden.

3 artikla
Matkustajille tiedottaminen

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kolmansista maista
tulevien matkustajien tietoon saatetaan eldinperdisten tuotteiden
tuonnissa sovellettavat eldinten terveyttd koskevat vaatimukset
kaikilla nimetyilld yhteison rajanylityspaikoilla. Tdhin tietoon
on sisillyttavd vihintddn liitteessd II esitetyt tiedot, joiden on
oltava esilld helposti nakyvilld paikalla.

2. Kansainvilisten matkanjirjestdjien on kiinnitettdvd kaik-
kien yhteisoon kuljettamiensa matkustajien huomio eldinpe-
rdisten tuotteiden yhteisoon tuonnissa sovellettaviin eldinten
terveyttd koskeviin vaatimuksiin ja erityisesti timin asetuksen
sdannoksiin antamalla heille liitteessa III vahvistetut tiedot.

4 artikla
Tarkastukset ja seuraamukset

1.  Toimivaltaisen viranomaisen ja virallisista tarkastuksista
vastuussa olevien viranomaisten on yhteistyossd satama- ja
lentoasematoiminnan harjoittajien ja muista rajanylityspaikoista
vastuussa olevien viranomaisten kanssa jirjestettivd kaikilla
toimivaltaisen viranomaisen nimedmilli Euroopan yhteisén
rajanylityspaikoilla tarkastuksia lihaa, lihatuotteita, maitoa tai
maitotuotteita sisdltdvien laittomien lahetysten havaitsemiseksi
ja tarkastettava, ettd 1 ja 2 artiklassa vahvistetut edellytykset
tdyttyvit. Tarkastusten jdrjestdmisen perustana voidaan kayttdd
riskeihin perustuvaa lihestymistapaa, mukaan luettuna — jos
jasenvaltion toimivaltainen viranomainen pitdd tdtd tarpeelli-
sena — tehokkaiden havaitsemiskeinojen kuten lipivalaisulait-
teiden ja etsintdkoirien kiytto, jotta tillaiset ldhetykset voidaan
havaita suuresta mairdstd henkilokohtaisia matkatavaroita.

2. Kaikki henkilokohtaiset lihetykset, joiden toimivaltainen
viranomainen toteaa rikkovan tissd asetuksessa vahvistettuja
sdantojd, on takavarikoitava ja havitettivd kansallisen
lainsddddnnon mukaisesti.
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3. Henkilo, joka on vastuussa henkilokohtaisesta lahetyk-
sestd, jonka todetaan rikkovan tissd asetuksessa vahvistettuja
sddntojd, voidaan kyseisen jdsenvaltion toimivaltaisen viran-
omaisen harkinnan mukaan velvoittaa maksamaan direktiivin
97|78/EY 17 artiklan 5 kohdassa vahvistetut kustannukset tai
seuraamukset. Jasenvaltioiden on tarvittaessa varmistettava, ettd
henkilkohtaisten ldhetysten takavarikointiin ja hédvittimiseen
sovellettavassa, 2  kohdassa  tarkoitetussa  kansallisessa
lainsdddinnossd  yksiloidddn  kaikkien takavarikoitujen tai
vapaachtoisesti luovutettujen  henkilokohtaisten  ldhetysten
hdvittimiskustannuksista  vastuussa oleva luonnollinen tai
oikeushenkil6.

5 artikla
Raportit

1. Kunkin jdsenvaltion on toimitettava komissiolle joka
vuosi liitteessd IV vahvistettu tdydennetty taulukko, jossa tiivis-
tetddn merkitykselliset tiedot toimenpiteistd, jotka on toteutettu
tahdn asetukseen sisdltyvistd, lihan ja maidon henkilokohtaista
tuontia koskevista sddnnoistd tiedottamiseksi ja niiden sovelta-
misen valvomiseksi, sekd toimenpiteiden tuloksista. Toimitet-
tuja tietoja hyodynnetdin timan asetuksen sddnnosten ja erityi-
sesti 4 artiklan tarkistamisen yhteydessa.

2. Raportointikausi alkaa 1 pdivind tammikuuta ja pdattyy
31 péivind joulukuuta, ja tiedot on toimitettava kunkin edelld
mainitun vuotuisen raportointikauden péittymistd valittomasti
seuraavan maaliskuun ensimmadiseen pdivdidn mennessa.

6 artikla

Kumoaminen

Kumotaan paitos 2002/995/EY.

7 artikla
Tdytint6onpano
1. Titd asetusta sovelletaan 1 piivistd toukokuuta 2004.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 3 artiklan 1
kohdassa  sdddetyt tiedot ovat matkustajien saatavilla
viimeistddn 1 pdivdnd toukokuuta 2004.

3. Komissio toimittaa jasenvaltioille ja liittymissd oleville
valtioille jdljennokset liitteen II mallin mukaan laadituista ilmoi-
tuksista. Toimintakustannuksista enintddn 35 000 euroa rahoi-
tetaan yhteison talousarviosta.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 16 pdivina huhtikuuta 2004.

Komission puolesta
David BYRNE

Komission jdsen
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LITE I

Yhteisoon tulevien matkustajien mukanaan tuoma liha ja lihatuotteet sekd maito ja maitotuotteet, joihin ei tarvitse
soveltaa jarjestelmallisid eldinlddkinnallisid tarkastuksia:

— maitojauhe pikkulapsille, pikkulasten ruoka ja ladketieteellisistd syistd tarvittavat erikoiselintarvikkeet, edellyttien ettd
ndmdi tuotteet eivit vaadi jadhdytystd ennen avaamista, ettd ne ovat suoraan loppukuluttajalle myyntiin tarkoitettuja
pakattuja merkkivalmisteita ja ettd pakkaus on ehj4, ellei se ole parhaillaan kdytossa.
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LITE 1

Tamd ilmoitus on laadittava vahintddn yhdelld Euroopan yhteiso6n saapumisjdsenvaltion virallisella kielelld ja toisella
timan jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten asianmukaiseksi katsomalla kielelld, joka voi olla naapurimaan kieli tai,
jos kyseessd on lentoasema tai satama, kielelld, jota terminaaliin tulevat matkustajat todenndkoisimmin kayttavat.

Jasenvaltioiden on tdydennettdvi titd ilmoitusta paikallisiin edellytyksiin ja olosuhteisiin sopivilla lisitiedoilla ja direk-
tiivin 97/78/EY perusteella laadituilla kansallisilla sidnnoksilldan.
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EUROOPAN KOMISSIO

Alé tuo
tarttuvia eldintauteja
Euroopan unioniin!

ElGinperdisissa tuotteissa voi olla
tarttuvien eléintautien aiheuttajia.

K% X

Euroopan unioniin tuotavien eldinperaisten tuotteiden
on noudatettava tiukkoja maarayksia ja
lapaistava elainldakinnalliset tarkastukset.

Matkustajien () on luovutettava
nama tuotteet
virallisesti tarkastettaviksi.

(*) Lukuun ottamatta matkustajia, joilla on mukanaan vain pienia maaria henkilokohtaiseen kulutukseen ja jotka tulevat Andorrasta,
Férsaarilta, Gronlannista, Islannista, Liechtensteinista, Norjasta, San Marinosta ja Sveitsista.

(Seuraava ilmoitus on saatavilla osoitteessa http://europa.eu.int/comm/food/fs/ah_pcad/ah_pcad_importposters_en.html)
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LITE 111

Kansainvilisten matkanjirjestdjien on kéytettdva olemassa olevia viestintikeinoja (esimerkiksi lehtisid, kuulutuksia, kuva-
ruutu- ja seindilmoituksia) varmistaakseen, ettd niiden yhteisoon kuljettamien matkustajien saatavilla on seuraavat tiedot.
Kansainvilisten matkanjdrjestdjien olisi myos varmistettava, ettd tiedot annetaan paikallisolosuhteet huomioon ottaen
soveltuvassa muodossa ja siten, ettd matkustajat voivat ymmartéi ne.

ALA TUO TARTTUVIA ELAINTAUTEJA

EUROOPAN UNIONIIN!

ELAINPERAISISSA TUOTTEISSA VOI OLLA TARTTUVIEN
ELAINTAUTIEN AIHEUTTAJIA

Koska tauti saattaa kulkeutua KEuroopan unioniin matkustajien mukana, lihan,
lihavalmisteiden, maidon ja maitotuotteiden tuonti henkilokohtaiseen kiyttoon EU:n alueelle
on kiellettyé lukuun ottamatta seuraavia poikkeuksia:

o vauvan maitojauhe, vauvanruoka ja ladketieteellisistd syistd tarvittavat erikoiselintarvikkeet,
jos
e tuote ei vaadi jaddhdytystd ennen kayttoa,
e tuote on pakattu merkkivalmiste ja
e pakkaus on ehja.

o Gronlannista, Farsaarilta, Islannista, Liechtensteinista ja Sveitsistd henkilokohtaiseen kayttoon
tuotava liha, lihatuotteet, maito ja maitotuotteet edellyttden, ettd tuotava kokonaismaird on
enintédn 5 kg.

o Andorrasta, Norjasta ja San Marinosta henkilokohtaiseen kéyttoon tuotava liha, lihatuotteet,
maito ja maitotuotteet.

Muuta lihaa, lihavalmisteita, maitoa tai maitotuotteita saa tuoda yhteisoon vain, jos
e mukana on ldhtomaan eldinlddkintdviranomaisten antamat tarvittavat asiakirjat, joissa
ilmoitetaan tuotteiden tayttavan EU:n alueelle tuloa koskevat vaatimukset, ja
e Kkyseiset tuotteet ilmoitetaan ja niitd koskevat asiakirjat esitetddn eldinladkinnallista
tarkastusta varten saavuttaessa valtuutetulle EU:n rajatarkastusasemalle.

o Kaikki liha, lihatuotteet, maito ja maitotuotteet, jotka eiviit ole niiden siintdjen
mukaisia, on saavuttaessa Euroopan unionin rajalle luovutettava virallista hévittimisti
varten.

TAVAROISTA ILMOITTAMATTA JATTAMINEN VOI JOHTAA SAKKOON TAI
RIKOSSYYTTEESEEN.

Lihaa, lihatuotteita, maitoa ja maitotuotteita lukuun ottamatta muita eldinperiisii
elintarvikkeita saa tuoda enintédfin 1 kg:n, eiké niitéi tarvitse esittii tarkastettavaksi.

Kiitokset yhteistyosti
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LIITE IV

Numerotietoja henkilokohtaiseen kéyttoon tarkoitettuun lihan ja maidon tuontiin liittyvien sddntdjen soveltamisen
valvonnan tuloksista

PERUSTIEDOT
a) Jasenvaltio (tAYAENNETAVA) ...........cooiiiiii oo,

b) Euroopan yhteisojen rajanylityspaikkojen maard (noin) (taydennettava)...............cc.ocoovoieieiiociieee
¢) Raportointikausi (IImoittakaa VUOSI) .............ccoooiiiiii oo

MENETELMAT, JOILLA ON LISATTY TIETOISUUTTA ELAINTEN TERVEYTTA KOSKEVISTA
VAATIMUKSISTA HENKILOKOHTAISEN TUONNIN OSALTA

Ilmoittakaa, mitdi menetelmii toimivaltainen viranomainen on kiiyttinyt lisdtikseen tietoutta eliinten
terveytti koskevista vaatimuksista henkilokohtaisen tuonnin osalta. Ilmoittakaa kiytetyt menetelmiit
ja niiden kiiyttotiheys (esimerkiksi julisteet, julkiset ilmoitukset, liséitiedottaminen jne.)

SOVELTAMISEN VALVONTA

a) Menetelmiit, joita raportointikauden aikana kiytettiin laittomien liha- ja maitolihetysten
havaitsemiseksi (tarpeeton yliviivataan)

Satunnaiset tullitarkastukset/kohdennetut tullitarkastukset/etsintakoirat/ldpivalaisulaitteet/muut

Ilmoittakaa yksityiskohtaiset tiedot viitekaudella soveltamisen valvontaan kéiytetyisti jarjestelmisti:

b) Henkilokohtaisissa matkatavaroissa olleiden laittomien liha- ja maitoldihetysten arvioitu
kokonaismiiéiri yhteison rajanylityspaikoilla raportointikauden aikana ....................
(tiydennettiivi)

¢) Yhteison rajanylityspaikoilla tehtyjen tarkastusten seurauksena henkil6kohtaisista
matkatavaroista takavarikoitujen ja/tai hivitettyjen liha- ja maitotuotteiden arvioitu miéri
raportointikauden aikana (tiydennettivi):

L kg lihaa ja lihatuotteita
.......... kg maitoa ja maitotuotteita

d) Luetelkaa viisi kolmatta maata, joista matkustajat toivat useimmiten laittomia liha- ja
maitolidhetyksié raportointikauden aikana:

e) Luetelkaa tapauksen mukaan kolmannet maat, joista tuleville matkustajille on séiéinnéllisimmin
tehty kohdennettuja tullitarkastuksia, ja antakaa asiasta yksityiskohtaiset tiedot, myos
toteutettujen tarkastusten miiri ja todettujen laittomien lihetysten mééri ja tyyppi:

IImoitus on toimitettava Euroopan komissiolle kunkin vuotuisen raportointikauden paattymistd valittomésti seuraavan
maaliskuun ensimmiiseen pdivdin mennessi.



